MANUAL DE
INSTALACAO

FREE STANDING

AXELL HIDROSSISTEMAS LTDA
Rua Imperatriz Leopoldina, 271, Nova Prata . RS

CEP: 95.320-000 | 54.3242.0100 | posvendas@axell.com.br
www.axell.com.br




S Axell
Parabéns! Vocé acaba de adquirir um
produto com a qualidade Axell. Agradecemos
a sua escolha e desejamos que sua Banheira

possa oferecer momentos inesqueciveis de
relaxamento e prazer.

Leia atentamente este manual para garantir
a perfeita instalagcao de sua banheira.




Transforme seu espaco em uma obra de arte com o design
leve e moderno das banheiras Free Standing. A banheira de
imersdo ndo tem motor e sua estrutura fica totalmente
aparente sobre o piso deixando sua instalagdo e manutengdo
muito fdceis. Como pré-requisitos para sua coloca¢cdo no
ambiente, apenas piso nivelado e entrada e saida de dguaq,
sem necessitar de acabamento em alvenaria ou outro
material. Confira neste manual tudo o que precisa saber sobre
o produto que vocé acaba de adquirir.
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O QUE VOCE PRECISA FAZER/SABER AO RECEBER
SUA BANHEIRA:

A leitura deste manual é fundamental antes da instalacdo de sua
Banheira, principalmente em relagdo as instrugdes de instalagdo e
manutencdo. E um guia prdtico de como instalar e cuidar da sua
Free Standing Axell.

v Obtenha ajuda para transportar ou mover a banheira com
cuidado.Com isso, evite risco de ferimentos pessoais (devido ao peso
etamanhodo produto) e risco de danos materiais.

v Nossas banheiras sdo fabricadas em acrilico sanitario e
antibacterianooque garante aqualidade do produto.

v' Antes de sair da fabrica, esse produto foi testado e revisado por
nossa equipe técnica. A sua Banheira Axell foi fabricada sob rigidos
critériosde qualidade e seguranca.

v Ao receber seu produto, caso a embalagem esteja violada,
verifigue se o produto foi danificado. Em caso afirmativo,
comunigue imediatamente o revendedor.

v Verifique se o produto que vocé recebeu estd conforme o seu
pedido (modelo,acessoérios, etc) ou se hd alguma discrepancia.

v Verifique se as conexdes possuem perfeita vedacao, descartandoa
possibiliade de vazamento.



FERRAMENTAS QUE VOCE VAI PRECISAR:

s & f

Caixa de Ferramenta | Aplicador de Silicone | Trena | Nivel | Chave de Boca

TERMO DE GARANTIA:

A Axell Hidrossistemas Ltda garante este produto contra
defeitos de fabrica a partir da data de compra assinalada em
sua nota fiscal, independente da data de instalacao, desde que
obedecidas asinstrucdes contidas neste manual.

A Axell Hidrossistemas Ltda ndo se responsabilizard, sob perda
da garantia, caso a instalagdao da Banheira (defeitos ou
problemas decorrentes do assentamento ou instalacao,
mudangas em seus componentes instalados na fabrica, ou
qualquer outro componente) ndao tenha sido feito seguindo as
recomendagdes deste manual e as normas padrdes técnicas
vigentes.

Sua Banheira é garantida quanto a defeitos de fabricagao,
desde que seguidas as instrucdes contidas neste manual, pelo
prazo assinalado a seguir: Nossas Banheiras tém trés meses
de garantia legal e de nove meses de garantia de fabrica,
totalizando doze meses a contar da data de emissao da nota
fiscal da compra do produto.

A garantia abrange qualquer pe¢a ou componente que
comprovadamente apresente defeito de fabrica no periodo
acima citado.




IMPORTANTE

Estao excluidas desta garantia:

- Danos com instalagao incorreta, manuseio incorreto;

- Danos decorrentes da remocdo de pecas integrantes do produto;
- Danos decorrentes por uso de produtos quimico, 6leos, produtos
de limpeza impréprios (abrasivos efou corrosivos).

- Danos causados por uso de agua excessivamente quente (Até
50°C, conforme norma internacional IEC60335-2-60, adotado pelo
INMETRO, a qual danifica o acrilico).

- Danos causados pela nao conformidade de tensao ou instalagcao
elétrica indevida no local;

- Danos causados pelo funcionamento da Banheira sem agua;

- Desgastes normais decorrentes do uso;

- Adulteracao de instalagao dos acessorios e tubulagao da
Banheira.

& O produto perdera a garantia caso seja agregado
qualquer componente, acessoério ou equipamento a ele

que nao tenha sido instalado pela Axell Hidrossistemas
ou por pessoa expressamente autorizada.




CUIDADOS NA INSTALAQAO ELETRICA DE BANHEIRA COM
BLOWER OU CROMOTERAPIA:

* As banheiras de imersao Axell sdo fabricadas para a tensao 220V,
60Hz.

* Sua instalagdo elétrica deve ser feita por profissional habilitado,
seguindo-se as instrucdes de Instalacdo previstas na norma
técnica NBR-5410 da ABNT (Instalacdes elétricas de baixa tensao), a
qual estabelece critérios para o projeto da linha elétrica dedicada a
sua banheira, independente das demais, desde o quadro elétrico
residencial,até a caixa deligacdesem sua banheira.

IMPORTANTE:

Deverad ser obrigatoriamente providenciado um disjuntor de
dispositivo DR (Disjuntor Diferencial Residual) de alta sensibilidade
(corrente residual diferencial ndo superior a 30mA) e de um
interruptor bipolar, que assegure o desligamento da energia.
Recomendamos coloca-lo em local visivel a pelo menos 1,5m da
banheira.

ATERRAMENTO (Caso sua banheira seja equipada com blower
ou cromoterapia):

O aterramento de todos elementos elétricos da banheira, se faz por
cabo de ligacdes elétricas da banheira, na cor verde / amarelo, com
secao de 2,5mm?2 a emm?, interligando também todos os
elementos metalicos préximos (janelas, portas, corrimdes, etc.),
sendo estes ligados a um sistema de aterramento eficiente,
conforme descrito na norma NBR-5410 da ABNT (Instalagdes
Elétricas de Baixa Tensao), constituido por fixacdo ou por hastes
eletrodos do aterramento.



N ATENCAO

Instalagcdes elétricas mal executadas ou mal aterradas podem
causar choque!

OBS: Nunca utilize aparelhos elétricos a menos de 1,5m da
banheira.

Cuidado - Ndo ligue os disjuntores, nem o interruptor bipolar,
nem Dispositivo DR, antes da ligagdo elétrica e aterramentos
tiverem sido totalmente concluidos.

(> AVISOS DE SEGURANCA

= Este aparelho nao é recomendado para uso por pessoas
(incluindo criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou
intelectuais limitadas, ou por agueles que possuem pouca
experiéncia ou conhecimento sobre seu funcionamento, a menos
gue tenham recebido orientacdes especificas sobre seu uso ou
estejam sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela
seguranca. E aconselhavel que as criancas sejam supervisionadas
para garantir que nao estejam brincando com o produto e evitar
acidentes.

* As banheiras Axell sdo fornecidas para tensao 220V, 60Hz (caso
sua banheira seja equipadacom blower ou cromoterapia);

= A instalagao elétrica deve ser realizada por profissional
capacitado, seguindo-se a norma técnica: ABNT NBR5410 -
INSTALAGOES ELETRICAS DE BAIXA TENSAO.

Providencie uma linha elétrica dedicada, independente dos
demais, desde o quadro elétrico residencial, 220V, corrente
alternada, dotada de disjuntor de dispositivo DR de alta
sensibilidade (nao superior a 30mA), e interruptor bipolar, que
assegure odesligamento total daenergia.



ANTES DA INSTALAGAO

* Antes da Instalacao verifique se todos os acessorios
acompanham o produto.
= Proteja a banheira durante a instalacao para evitar danos
materiais,como riscos ou batidas;
E necessario uma espera de esgoto com dimensionamento
de32mm para melhor escoamento da agua.

IMPORTANTE: E de responsabilidade exclusiva do Instalador
garantir que nao haja vazamentos, vedando as pegas com
silicone ou colas especificas para produtos em contato com a
agua.

NOTA: A banheira pode ser instalada apds a conclusdo do
revestimento do piso. Assegure-se de que o piso onde a
banheira ficard esta nivelado. A valvula de fundo e ladrdo (caso
sua banheira seja equipada com ladrdo), sGo fornecidas com
o produto, no entanto, conexées adicionais para instalacdo da
entrada de dgua e saida de esgoto ndo sdo fornecidas pelo
fabricante.




» Certifique-se que o piso onde a banheira sera instalada esta
nivelado.

* A saida de dgua e “ladrao” ja estdo conectados ao produto.
Demais pegas para entrada de agua e esgoto sao adquiridas
separadamente.

* Devido as caracteristicas técnicas do produto, a valvula de
fundo e acabamento do ladrdo nao podem ser removidos e
substituidos poroutros.

= A banheira deve ser carregada de cabeca para baixo, nao
arrastandoou apoiando pésouabas.
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Antes da instalacao, verifique se ndao ha danos no produto.
Recomendamos que a instalag¢do seja realizada por
profissional especializado.




PROCEDIMENTO DE INSTALACAO

Posicione a banheira de ponta-cabeca, sobre uma
superficie macia ou material que a proteja de arranhdes
e batidas. Nivele os pés da banheira com auxilio de
ferramenta propria paratalfinalidade.

Vire a banheira, cuidadosamente, e a coloque
temporariamente em sua posicao final. Verifique com
ferramenta de nivel se a mesma se encontra
perfeitamente alinhada. Caso nao esteja, repita o 1°
passo. Apds exato nivelamento, fixe-a no piso (se
necessario).




Com a banheira posicionada na altura necessaria, realize
ainstalagao daconexao (joelho) navalvula de fundo para
esgotamentodaaguadesuabanheira.

Apdbs instalacdo da valvula para saida de dgua (dreno),
encha a banheira para verificar se nao existem
vazamentos. Caso ndo ocorram vazamentos, aplique
silicone na parte inferior da banheira para completa
vedacaoefinalizacdodainstalacao.

Aguarde 24 horas antes do uso, para completa secagem

e vedacdo do silicone. Apds o periodo e certificado que
nao ha vazamentos. Esta finalizado o processo de
instalacdo dasuabanheira.

BANHEIRAS EQUIPADAS COM
BLOWER E/OU CROMOTERAPIA:

figura 1

A - Faca a ligagao elétrica da
banheira ligando a alimentacao
e o terra no conector de
porcelana, que fica sob a
banheira proximo aos pés
conformefigural.

Atencao! Ligar sempre as polaridades
iguais, sem inverter os cabos.

FASE —» FASE
NEUTRO —» NEUTRO

Nunca inverter as polaridades,
conforme descri¢do nos cabos.

figura 2

B - Teste funcionamento do
Blower acionando o botdo de
liga e desliga fixado na aba da
banheira, conforme figura 2.
Caso sua banheira esteja
equipada com cromoterapia,
fazer o mesmo teste acionando
osegundo botao.



MODELOS DE BANHEIRA DE IMERSAO
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CUIDADOS E LIMPEZA

* Use um pano macio ou a parte amarela da esponja para
limpeza. Nunca utilize esfregdes ou materiais abrasivos, sob
riscoda perdairreversivel do brilho de sua banheira.

* Use dgua e sabdo neutro para usodiario.

* Nao use desinfetantes, agua sanitaria ou produtos altamente
concentrados para limpeza.

* Periodicamente, a fim de manter o brilho do produto,
recomenda-se polimento com cera automotiva, restaurando
assimacorebrilnooriginal.

&Atengéo! Apos esvaziar a banheira, deixe o blower

funcionando por mais um minuto para esgotar todaa agua
datubulacao!

Aempresa se reserva o direito de alterar no todo ou em parte, qualquer
modefo ou acessorio,em qualquer tempo, sem prévio aviso.



Seguranca

INRO

OCP-0029

INMETRO OCP 0070

PRODUTO CERTIFICADO

Atendimento ao Cliente
Esperamos que as instrugdes contidas neste manual tenham lhe ajudado a instalar
e a operar a sua Banheira Axell.
Caso surjam duvidas de carater operacional ou técnico, consulte o
nosso site: www.axell.com.br ou entre em contato com o nosso SAC: (54) 3242-0100
onde teremos o imenso prazer em atendé-lo.
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